
Этот мужчина был ничем иным, как сундуком с сокровищами. Стоило лишь чуть-чуть
приоткрыть крышку, и изнутри засияли огни.

Нин Чжи подошла к мужу, протянула руку к его рубашке и застегнула ее.

— Ты так хорошо выглядишь!

Опущенные веки Лу Цзюэ слегка вздрогнули. Его губы были плотно сжаты, а в индикатор над
головой заглянуло маленькое солнце.

Нин Чжи была приятно удивлена: «О, так ему понравились мои комплименты?»

Девушка собиралась сделать еще больше комплиментов, когда Лу Цзюэ резко повернулся и
подошел к вешалке с одеждой.

— Красиво.

Он указал на очень красочную, занятную на вид рубашку с коротким рукавом. Нин Чжи
подозревала, что этот фасон предназначен для мужчин среднего возраста, которым под 40-50
лет.

— Симпатичная, — повторил Лу Цзюэ.

— Тебе нравится эта? — Нин Чжи все еще сомневалась.

В этот раз Лу Цзюэ кивнул и улыбнулся. На его щеках даже появилась маленькая ямочка!

Нин Чжи была ошеломлена!

Когда они вышли из бутика, на Лу Цзюэ была красочная рубашка с крупными розами, которую
он выбрал самостоятельно. Увидев, как на индикаторе появилось второе маленькое солнышко,
Нин Чжи вдруг почувствовала, что рубашка не так уж и плоха.

С двумя маленькими солнцами в инвентаре Нин Чжи быстро вызвала Повелителя: «У меня есть
два солнца. Я хочу обменять одно на один процент моего нимба, а второе использовать для
спасения Лу Цзюэ».

Молочный голос Повелителя звучал слабо:

[Хозяйка, тебе понадобится 3 солнца, чтобы спасти Лу Цзюэ во второй раз].



«А не одно?» — уточнила Нин Чжи.

[Повелитель: Чем сложнее задача, тем больше солнц тебе понадобится.]

«Почему ты не сказал мне об этом раньше? Почему мне кажется, что ты просто придумываешь
все это на ходу?»

Молочный голос Повелителя дрожал при ответе:

[Потому что ты никогда не спрашивала, хозяйка.]

«А что будет дальше?» — спросила Нин Чжи.

[Повелитель: Тебе понадобится пять маленьких солнц для третьего раза и десять для
четвертого.]

«Неважно. Заткнись», — Нин Чжи не могла больше слушать это. Неужели они специально
сделали это невозможным?

Девушка пошла обратно в том направлении, откуда они пришли, держа Лу Цзюэ за руку.

Мужчина выглядел озадаченным.

Нин Чжи с улыбкой сказала ему:

— Ты ведь любишь одежду ярких и красных цветов? Мы купим все. Лишь бы это сделало тебя
счастливым.

Тратить деньги было таким удивительным чувством, особенно когда тратишь чужие деньги.

Нин Чжи была очень довольна пятью маленькими солнцами, которые она заработала сегодня.
К сожалению, ближе к концу дня Лу Цзюэ перестал приносить маленькие солнца, сколько бы
одежды она для него ни покупала.

Как и в случае с пирожными, которые она делала для него в прошлом. В первый раз девушка
получила два маленьких солнца, а в последующие разы – ни одного.

Нин Чжи сразу же обменяла два маленьких солнца на два процента своего ореола, а остальные
три оставила для Лу Цзюэ.



Когда она обменялась с Повелителем, то увидела, что ее кожа заметно посветлела. Девушка
быстро потрогала свое лицо и почувствовала, что ее щеки стали намного меньше и глаже, чем
раньше.

Ее настроение мгновенно улучшилось, а радость была неописуемой.

Она уже вернула два процента своего ореола и только что получила еще два. Нин Чжи
повернула голову и, встав на носочки, прошептала на ухо мужу:

— Лу Цзюэ, какой ты замечательный!

Когда они вернулись в резиденцию Лу, на улице уже стемнело.

Нин Чжи вошла в дом вместе с Лу Цзюэ и увидела свекра, сидящего на диване.

Характер у господина Лу был спокойный, властный, а по его лицу было понятно, что он многое
повидал. Тем не менее, он по-прежнему смотрел на жену как и раньше, с любовью.

Также на диване сидел коренастый мужчина с холодным лицом. По памяти она узнала в нем
Лу Шэньюаня, главного героя и приемного сына семьи Лу. Сейчас он помогал господину Лу в
управлении семейной корпорацией.
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